FABIAN JOZSEFNE, ZAJC MARI meséi:

1. A halott katona. Hiedelemmese — itt monda, mely Eurdpa-szerte bal-
lada alakban is ismert. Tipusszama: AaTh 365, tipuscime: ,,A halott vélegény”.
A Magyar Népmesekatalogus 44 valtozatat tartja szamon, a valtozatok egy
része mar Honti, ill. Berze Nagy katalogusaban is megtalalhaté ugyanezen a
tipusszimon. Ertheté médon megtalalhaté a mese a Magyar Hiedelemmondn
Katalogusban is, mégpedig abban a részben, amelyet Korner Tamdas mutat-
vanyként kozolt (Ethnographia 1970. 81. évi. 55—96., III. 34., VII. 5.). A mese
ill. monda a bukovinai székelyek kozott altalanosan ismert. Elmondta Palké
Jozsefné és Géczi Lajosné (Andrasfalva — Kakasd), Nagy Istvanné (Hadikfalva
— Tevel), Gaspar Simon Antal (Istensegits — Nagyvejke) részben a Zajc Mari
altal elmondott hiedelemmonda formaban, részben a Gyorfi Mari altal el-
mondott dsszetételben (AaTh 407B — AaTh 365; Fabian Agostonné 14, mesé-
je). A mesét a 19. sz. masodik felébél Benedek Elek is kozli Székely Tiindér-
orszag c. kotetében (Bp. 1885. 103—114.) mesénkhez meglehetésen kizel esd
forméaban, a Zajc csalad tagjai azonban a mesét nem innen, hanem a szébeli-
segbol meritették, Géczi Lajosné valtozata (Kakasdi népmesék 11. 222--223)) és
menyének a meséhez fuzott megjegyzése arra utal, hogy a mesének ez a for-
méja mind Andrasfalvdn, mind Kakasdon szélesebb korben is ismert volt.
Fabiin Jozsefné véltozatanak elsd felébsl hianyzik a ledny és halott kedvese
kozow lefolytatott kizismert parbeszéd (,,Jaj de szépen siit a hold...”).

2. Lorincke és Rozsika. , Az Gztestvér” meséjének (AaTh 450) egy ujabb
valtozata. A tipusnak a Magyar Népmesekatalogusban 38 valtozata van, ezek
egy része mar Honti és Berze Nagy katalogusaban is megtalalhato. (A mesé-
vel kapesolatban 1d. még Szentes Matyasné 6. meséjének a jegyzeteit.) Fabian
Jozsefné kedves, derlis lényének megfelelden ezt a mesét is dertisre hangolja.

3. Méndr Anna. Novellamese, tipusképlete: AaTh 956B (954) - Molnar Anna
(»Az elcsalt feleség” balladaja prézaban elmondva). A mese ebben a forma-
jaban mintegy a Molnar Anna-ballada helyi redakcidjanak elézményéil és



magyarazataul szolgal. ,,A molnar leanya” (AaTh 956B) mt.-nak ez a negye-
dik valtozata gyiljteményiinkben s egyszersmind a legértékesebb — Palké Jo-
zsefné valtozatat is beleértve —, mert a legteljesebb. A mesével kapcsolatban
Id. Erés Jakobné 13. meséjének és az ott felsorolt tovabbi 3 valtozatnak a jegy-
zeteit, tovdabba Benedek Katalin novellamese-katalégusat az AaTh 956B és
AaTh 954 tipusszamoknal. A balladds mesével kapcsolatban Erés Jakobné 17.
meséjének a jegyzeteihez_utaljuk az olvasét azzal a megjegyzéssel, hogy Mol-
nar Anna balladaja Biré Margitéval szemben klasszikus balladdink kozé tar-
tozik. Vargyas Lajos 74 valtozatat vizsgalta, s csak Bukovinaban talalt , A
nagy hegyi tolvaj” (,A zsivany felesége”) balladajat kiegészité valtozatra, a
magyar nyelvieriilet tobbi részén gyGjtott valtozatokat néhol hianyosnak
vagy toredékesnek, de nagy vonasokban tipolégiai szempontbél egyéntetiinek
tapasztalta. Lényeges kulonbség a ballada kozismert formaja és valtozatunk
kozott, hogy ott a hésné a nagy fa alatti jelenetben (keletrél magunkkal ho-
zott hosének epizod) a fara felakasztott hét asszony latvanyatol retten meg
(,,Kékszakall” motivum; vié. AaTh 311), itt attél, hogy felismeri, elrabléja az a
rablovezér, akinek 6 a tarsait mar kétszer megilte és elsé alkalommal a feje
tetejét is levagta, s aki emiatt bosszut esklidott ellene. Molnar Anna balladaja
a magyaron kivul még 15 mdas europai nép balladakéltészetében ismert: fran-
cia, olasz, portugal, spanyol; angol, holland, dan, svéd, norvég; lengyel, szlovak-
morva, roman délszlav valtozatokrol tud Vargyas Lajos. (A magyar népballa-
da és Eurdpa II. 44—65.)

4, A szégén embér., Nagyobbacska gyermekek szorakoztatdsara, tanitasara
elmondott ,,igaz torténet”. Valtozatat nem ismerjiik.

5. A tetiibél diszné létt. Tundérmese, tipusisszetétele: AaTh 621 — X —
706 (eltér). Szokatlan tipuskompozicio, egyetlen tavoli tipologiai parhuzamat
ismerjuk Banfalva kornyékérdl, Borsodbol 1863-bol (A Kisfaludy Tarsasag
népmesegyijteménye VI. 123.; kézirat az MTA Kézirattaraban.). Mesénk elso
epizodja [AaTh 621: ,,A tetl(bolha)bdér ruha (cip6)”] ismeretes ©nallé mese-
ként és ,,A kevély kiralykisasszony” (AaTh 900) kezddepizédjaként, a tetlbdr
ruha el6fordul ,,A kalapvari kisasszony” (AaTh 510B) meséjében meseelem-
ként is. (Utobbival kapcsolatos az emlitett Borsod megyei valtozat.) Mesénk
Zaje Janos egyéni alkotasanak tlnik, amit leinya igen szépen meg0rzott.
Fabidn Jézsefné meséinek rogzitését érdemes lenne folytatni.



